ACCESSORY BASE PLATE 3 - RCBS ACCESSORY BASE PLATE-3

Save time, space and eliminate a loading bench top full of holes. Simply
attach the Base Plate—3 to any work surface, then use the pre-tapped, letter-
coded holes to quickly mount or dismount RCBS® Pro Chucker 5, Pro Chucker
7, The Grand shotshell, Rock Chucker Supreme, Summit, Trim Pro-2 Case
Trimmers, Trim Pro®, Powder Measure Stand, Lube-A-Matic—2, Reloader
Special, Rock Chucker®, Pro 2000®, Turret Press, AmmoMaster®, Partner
Press and the APS® Bench Mounted, Automatic and Priming Tools. Fastening
hardware included. Measures approximately 10” x 6” x 1”.

Attributes

¢ Name: RCBS ACCESSORY BASE PLATE-3
Manufacturer: RCBS

Product no.: 749015742

Mfr. No.: 9282

Delivery weight: 0.454kg

UPC: 076683092823

Item details

Made in USA
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ACCESSORY BASE PLATE 3 Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die ACCESSORY BASE PLATE 3 von RCBS entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dein Wiederladeerlebnis zu verbessern, indem es eine stabile und vielseitige Montagesldsung
bietet. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stelle sicher, dass das Produkt gemaR den Anweisungen in diesem Handbuch installiert und verwendet
wird.

e Uberpriife die Base Plate 3 vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen. Verwende das
Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

¢ Halte das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

¢ Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

e Uberpriife regelmaRig auf Rickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

¢ Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch angegeben.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

¢ Installationsbereich: Stelle sicher, dass die Arbeitsflache, an der die Base Plate 3 befestigt wird, stabil
und sicher ist.

¢ Befestigungsmaterial: Verwende nur das mitgelieferte Befestigungsmaterial, um eine
ordnungsgemafe Installation zu gewahrleisten.

o Gewichtsbeschrankungen: Uberschreite nicht die empfohlenen Gewichtsbeschréankungen fiir die auf
der Base Plate 3 montierten Werkzeuge.

 Uberlastung vermeiden: Uberlade die Base Plate 3 nicht mit Geréten, die Instabilitat oder Umkippen
verursachen konnten.

¢ Sicherheitsausriistung: Trage beim Umgang mit den auf der Base Plate 3 montierten Werkzeugen
geeignete Sicherheitsausristung, einschlieBlich Augenschutz und Handschuhe.

¢ Werkzeugsicherheit: Befolge alle Sicherheitshinweise, die mit den auf der Base Plate 3 montierten
Werkzeugen geliefert werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Wahle eine geeignete Arbeitsflache: Wahle eine flache, stabile Oberflache, die die Base Plate 3 und
die Gerate, die du montieren mochtest, tragen kann.
2. Befestige die Base Plate 3:
o Positioniere die Base Plate 3 auf der Arbeitsflache.
o Verwende die vorgebohrten, buchstabencodierten Lécher, um die Bohrpunkte gegebenenfalls zu
markieren.
o Sichere die Base Plate 3 mit dem mitgelieferten Befestigungsmaterial an der Arbeitsflache.
3. Montage der Gerate:
o ldentifiziere die geeigneten Locher flr die Gerate, die du montieren mdchtest (z. B. RCBS Pro
Chucker 5, Pro Chucker 7).
o Richte die Montagehalterungen der Gerate mit den Léchern auf der Base Plate 3 aus.
o Sichere die Gerate mit dem bereitgestellten Material und achte auf einen festen und sicheren Sitz.
4. Demontage der Gerate:
o Um Gerate zu entfernen, kehre einfach den Montageprozess um.
o Stelle sicher, dass alle Werkzeuge sicher aufbewahrt werden, wenn sie nicht in Gebrauch sind.



Entsorgungshinweise

¢ Entsorge die ACCESSORY BASE PLATE 3 und alle Verpackungsmaterialien gemal den 6rtlichen

Abfallentsorgungsvorschriften.
¢ Entsorge das Produkt nicht im Hausmdll. Informiere dich Gber lokale Recyclingmadglichkeiten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Bedenken bezlglich der ACCESSORY BASE PLATE 3 besuche bitte die Website des Herstellers
oder den Kundenservice, um Unterstlitzung zu erhalten. Stelle sicher, dass du die Produktdetails bereithaltst,
wenn du Unterstitzung suchst.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise kannst du ein sicheres und effizientes Wiederladeerlebnis mit
der ACCESSORY BASE PLATE 3 genielRen. Danke fur deine Aufmerksamkeit flr die Sicherheit und daflr, dass du
dich fur Produkte von RCBS entschieden hast.



ACCESSORY BASE PLATE 3 Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the ACCESSORY BASE PLATE 3 by RCBS. This product is designed to enhance your
reloading experience by providing a stable and versatile mounting solution. To ensure safe and effective use,
please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is installed and used according to the instructions provided in this manual.
Always inspect the Base Plate3 for any signs of damage before use. Do not use if damaged.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Use the product only for its intended purpose as specified in this manual.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Area: Ensure that the work surface to which the Base Plate3 is attached is stable and
secure.

Fastening Hardware: Use only the fastening hardware provided with the product to ensure proper
installation.

Weight Limits: Do not exceed the recommended weight limits for the tools mounted on the Base Plate3.
Avoid Overloading: Do not overload the Base Plate3 with equipment that may cause instability or
tipping.

Safety Gear: When using tools mounted on the Base Plate3, wear appropriate safety gear, including eye
protection and gloves.

Tool Safety: Follow all safety instructions provided with the tools mounted on the Base Plate3.

Instructions for Installation and Usage

1.

Select a Suitable Work Surface: Choose a flat, stable surface that can support the Base Plate3 and the
equipment you intend to mount.
Attach the Base Plate3:
o Position the Base Plate3 on the work surface.
o Use the pretapped, lettercoded holes to mark the drilling points if necessary.
o Secure the Base Plate3 to the work surface using the included fastening hardware.
Mounting Equipment:
o |ldentify the appropriate holes for the equipment you wish to mount (e.g., RCBS Pro Chucker 5, Pro
Chucker 7).
o Align the mounting brackets of the equipment with the holes on the Base Plate3.
o Secure the equipment using the provided hardware, ensuring a tight and secure fit.
Dismounting Equipment:
o To remove equipment, simply reverse the mounting process.
o Ensure all tools are stored safely when not in use.

Disposal Instructions

Dispose of the ACCESSORY BASE PLATE 3 and any packaging materials in accordance with local waste
disposal regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Check for local recycling options.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the ACCESSORY BASE PLATE 3, please refer to the manufacturer's
website or customer service for assistance. Ensure you have the product details ready when seeking support.

By following these safety instructions, you can enjoy a safe and efficient reloading experience with the
ACCESSORY BASE PLATE 3. Thank you for your attention to safety and for choosing RCBS products.



Instrucciones de Seguridad para la BASE PLACA
ACCESORIA 3

Introduccion

Gracias por elegir la BASE PLACA ACCESORIA 3 de RCBS. Este producto esta disefiado para mejorar tu
experiencia de recarga al proporcionar una solucién de montaje estable y versatil. Para garantizar un uso
seguro y efectivo, por favor lee y sigue estas instrucciones de seguridad con atencién.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado y utilizado de acuerdo con las instrucciones proporcionadas
en este manual.

Siempre inspecciona la Base Placa 3 en busca de signos de dafio antes de usarla. No la uses si esta
dafada.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma de Seguridad de la
UE.

Utiliza el producto solo para el propdsito previsto segin se especifica en este manual.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Area de Instalacion: Asegurate de que la superficie de trabajo a la que se fija la Base Placa 3 sea
estable y segura.

Hardware de Fijacion: Utiliza Gnicamente el hardware de fijacién proporcionado con el producto para
garantizar una instalacién adecuada.

Limites de Peso: No excedas los limites de peso recomendados para las herramientas montadas en la
Base Placa 3.

Evita Sobrecargar: No sobrecargues la Base Placa 3 con equipos que puedan causar inestabilidad o
vuelco.

Equipo de Seguridad: Al utilizar herramientas montadas en la Base Placa 3, usa el equipo de seguridad
adecuado, incluyendo proteccién ocular y guantes.

Seguridad de Herramientas: Sigue todas las instrucciones de seguridad proporcionadas con las
herramientas montadas en la Base Placa 3.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Selecciona una Superficie de Trabajo Adecuada: Elige una superficie plana y estable que pueda
soportar la Base Placa 3 y el equipo que planeas montar.
Fija la Base Placa 3:
o Coloca la Base Placa 3 sobre la superficie de trabajo.
o Usa los agujeros pretapados y codificados con letras para marcar los puntos de perforacién si es
necesario.
o Asegura la Base Placa 3 a la superficie de trabajo utilizando el hardware de fijacién incluido.
Montaje del Equipo:
o |dentifica los agujeros apropiados para el equipo que deseas montar (por ejemplo, RCBS Pro
Chucker 5, Pro Chucker 7).
o Alinea los soportes de montaje del equipo con los agujeros en la Base Placa 3.
o Asegura el equipo utilizando el hardware proporcionado, asegurandote de un ajuste firme y
seguro.
Desmontaje del Equipo:
o Para retirar el equipo, simplemente invierte el proceso de montaje.



o AsegUrate de que todas las herramientas estén almacenadas de manera segura cuando no estén
en uso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha la BASE PLACA ACCESORIA 3 y cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones
locales de eliminacién de residuos.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica. Verifica las opciones de reciclaje locales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud con respecto a la BASE PLACA ACCESORIA 3, consulta el sitio web del
fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia. Aseglrate de tener los detalles del producto listos

cuando busques apoyo.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, podras disfrutar de una experiencia de recarga segura y eficiente
con la BASE PLACA ACCESORIA 3. Gracias por tu atencién a la seguridad y por elegir productos RCBS.



Instructions de Sécurité pour la BASE PLATE 3

Introduction

Merci d'avoir choisi la BASE PLATE 3 de RCBS. Ce produit est concu pour améliorer ton expérience de
rechargement en fournissant une solution de montage stable et polyvalente. Pour garantir une utilisation sire
et efficace, merci de lire et de suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est installé et utilisé conformément aux instructions fournies dans ce manuel.
Inspecte toujours la Base Plate 3 pour tout signe de dommage avant utilisation. Ne I'utilise pas si elle est
endommagée.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Vérifie régulierement les mises a jour des rappels sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Utilise le produit uniquement pour l'usage prévu tel que spécifié dans ce manuel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Zone d'Installation : Assuretoi que la surface de travail a laquelle la Base Plate 3 est fixée est stable et
sécurisée.

Matériel de Fixation : Utilise uniqguement le matériel de fixation fourni avec le produit pour garantir une
installation correcte.

Limites de Poids : Ne dépasse pas les limites de poids recommandées pour les outils montés sur la
Base Plate 3.

Eviter la Surcharge : Ne surcharge pas la Base Plate 3 avec des équipements qui pourraient causer de
I'instabilité ou un basculement.

Equipement de Sécurité : Lorsque tu utilises des outils montés sur la Base Plate 3, porte un
équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de protection et des gants.

Sécurité des Outils : Suis toutes les instructions de sécurité fournies avec les outils montés sur la Base
Plate 3.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

Choisir une Surface de Travail Adaptée : Choisis une surface plate et stable qui peut supporter la
Base Plate 3 et I'équipement que tu souhaites monter.

. Fixer la Base Plate 3 :

o Positionne la Base Plate 3 sur la surface de travail.
o Utilise les trous prépercés et codés par lettres pour marquer les points de percage si nécessaire.
o Fixe la Base Plate 3 a la surface de travail a I'aide du matériel de fixation inclus.
Montage de I'Equipement :
o |dentifie les trous appropriés pour I'équipement que tu souhaites monter (par exemple, RCBS Pro
Chucker 5, Pro Chucker 7).
o Aligne les supports de montage de I'équipement avec les trous sur la Base Plate 3.
o Fixe I'équipement a l'aide du matériel fourni, en veillant a un ajustement serré et sécurisé.

. Démontage de I'Equipement :

o Pour retirer I'équipement, il suffit d'inverser le processus de montage.
o Assuretoi que tous les outils sont rangés en toute sécurité lorsqu'ils ne sont pas utilisés.

Instructions de Mise au Rebut

Dispose de la BASE PLATE 3 et de tout matériau d'emballage conformément aux réglementations locales
sur I'élimination des déchets.



¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers. Vérifie les options de recyclage locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la BASE PLATE 3, consulte le site Web du fabricant ou le
service client pour obtenir de 'aide. Assuretoi d'avoir les détails du produit a portée de main lorsque tu
cherches du soutien.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux profiter d'une expérience de rechargement slre et efficace avec
la BASE PLATE 3. Merci de ton attention a la sécurité et d'avoir choisi les produits RCBS.



Istruzioni di Sicurezza per ACCESSORY BASE
PLATE 3

Introduzione

Grazie per aver scelto I'ACCESSORY BASE PLATE 3 di RCBS. Questo prodotto & progettato per migliorare la tua
esperienza di ricarica fornendo una soluzione di montaggio stabile e versatile. Per garantire un uso sicuro ed
efficace, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia installato e utilizzato secondo le istruzioni fornite in questo manuale.
Controlla sempre la Base Plate 3 per eventuali segni di danno prima dell'uso. Non utilizzare se
danneggiato.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Segnala eventuali condizioni di pericolo o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.
Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto come specificato in questo manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Area di Installazione: Assicurati che la superficie di lavoro a cui € attaccata la Base Plate 3 sia stabile e
sicura.

Hardware di Fissaggio: Utilizza solo I'hardware di fissaggio fornito con il prodotto per garantire
un'installazione corretta.

Limiti di Peso: Non superare i limiti di peso raccomandati per gli strumenti montati sulla Base Plate 3.
Evitare il Sovraccarico: Non sovraccaricare la Base Plate 3 con attrezzature che potrebbero causare
instabilita o ribaltamento.

Equipaggiamento di Sicurezza: Quando utilizzi strumenti montati sulla Base Plate 3, indossa
I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi e guanti.

Sicurezza degli Strumenti: Seqgui tutte le istruzioni di sicurezza fornite con gli strumenti montati sulla
Base Plate 3.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

Seleziona una Superficie di Lavoro Adatta: Scegli una superficie piana e stabile che possa
supportare la Base Plate 3 e I'attrezzatura che intendi montare.
Attacca la Base Plate 3:
o Posiziona la Base Plate 3 sulla superficie di lavoro.
o Utilizza i fori prefilettati e codificati con lettere per segnare i punti di foratura, se necessario.
o Fissa la Base Plate 3 alla superficie di lavoro utilizzando I'hardware di fissaggio incluso.
Montaggio dell'Attrezzatura:
o |dentifica i fori appropriati per I'attrezzatura che desideri montare (ad es., RCBS Pro Chucker 5, Pro
Chucker 7).
o Allinea i supporti di montaggio dell'attrezzatura con i fori sulla Base Plate 3.
o Fissa |'attrezzatura utilizzando I'hardware fornito, assicurandoti di ottenere un fissaggio stretto e
sicuro.
Smontaggio dell'Attrezzatura:
o Per rimuovere |'attrezzatura, semplicemente inverti il processo di montaggio.
o Assicurati che tutti gli strumenti siano riposti in modo sicuro quando non sono in uso.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci I'ACCESSORY BASE PLATE 3 e qualsiasi materiale di imballaggio in conformita con le normative
locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Verifica le opzioni di riciclaggio locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'ACCESSORY BASE PLATE 3, ti invitiamo a visitare il sito
web del produttore o il servizio clienti per assistenza. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto
quando richiedi supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi godere di un'esperienza di ricarica sicura ed efficiente con
I'ACCESSORY BASE PLATE 3. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e per aver scelto i prodotti RCBS.



ACCESSORY BASE PLATE 3 Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit ACCESSORY BASE PLATE 3:n RCBS:Ita. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
latauskokemustasi tarjoamalla vakaata ja monipuolista kiinnitysratkaisua. Varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kaytén, lue ja noudata naita turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty taman kayttéoppaan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista aina Base Plate 3 ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta, jos tuote on
vaurioitunut.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.
Tarkista saanndllisesti takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tassa oppaassa on maaritelty.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Asennusalue: Varmista, etta tydpinta, johon Base Plate 3 on kiinnitetty, on vakaa ja turvallinen.
Kiinnitystarvikkeet: Kayta vain tuotteen mukana toimitettuja kiinnitystarvikkeita varmistaaksesi oikean
asennuksen.

Painorajat: Al3 ylitd suositeltuja painorajoja Base Plate 3:een kiinnitettyjen tyékalujen osalta.
Ylikuormituksen vialttaminen: Al3 ylikuormita Base Plate 3:ta laitteilla, jotka voivat aiheuttaa
epavakautta tai kaatumista.

Turvavarusteet: Kaytd Base Plate 3:een kiinnitettyja tyokaluja kdyttaessasi asianmukaisia
turvavarusteita, kuten silmasuojaa ja hanskoja.

Tyo6kalujen turvallisuus: Noudata kaikkia Base Plate 3:een kiinnitettyjen tydkalujen mukana
toimitettuja turvallisuusohjeita.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

Valitse sopiva tyopinta: Valitse tasainen ja vakaa pinta, joka voi tukea Base Plate 3:ta ja siihen
kiinnitettyja laitteita.
Kiinnita Base Plate 3:

o Aseta Base Plate 3 tydpinnalle.

o Kayta esirei'itettyja, kirjaimilla merkittyja reikia merkitaksesi tarvittaessa porauskohdat.

o Kiinnitd Base Plate 3 tydpintaan mukana toimitetuilla kiinnitystarvikkeilla.

. Laitteiden kiinnittaminen:

o Tunnista sopivat reiat laitteille, jotka haluat kiinnittaa (esim. RCBS Pro Chucker 5, Pro Chucker 7).

o Kohdista laitteiden kiinnityskannattimet Base Plate 3:n reikiin.

o Kiinnita laitteet mukana toimitetuilla tarvikkeilla varmistaen tiukka ja turvallinen kiinnitys.
Laitteiden irrottaminen:

o Poista laitteet kaantamalla kiinnitysprosessi painvastoin.

o Varmista, etta kaikki ty6kalut sailytetdan turvallisesti, kun niitd ei kayteta.

Havittamisohjeet

e Havitd ACCESSORY BASE PLATE 3 ja kaikki pakkamateriaalit paikallisten jatteiden havittamista koskevien

saantdéjen mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Tarkista paikalliset kierratysmahdollisuudet.



Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on kysyttavaa tai huolenaiheita liittyen ACCESSORY BASE PLATE 3:een, suosittelemme

vierailemaan valmistajan verkkosivustolla tai asiakaspalvelussa saadaksesi apua. Varmista, etta sinulla on
tuotteen tiedot valmiina tukea hakiessasi.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit nauttia turvallisesta ja tehokkaasta latauskokemuksesta
ACCESSORY BASE PLATE 3:n kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja RCBStuotteiden valinnasta.



ACCESSORY BASE PLATE 3 Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt ACCESSORY BASE PLATE 3 fran RCBS. Denna produkt ar utformad for att férbattra din
omladdningsupplevelse genom att erbjuda en stabil och mangsidig monteringslésning. For att sakerstalla saker
och effektiv anvandning, vanligen las och félj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten installeras och anvands enligt instruktionerna som anges i denna manual.
Inspektera alltid Base Plate 3 for eventuella tecken pa skador innan anvandning. Anvand inte produkten
om den ar skadad.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Rapportera alla osékra forhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

Kontrollera regelbundet fér uppdateringar om aterkallelser pa EU:s Safety Gateplattform.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte som anges i denna manual.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Installationsomrade: Se till att arbetsytan som Base Plate 3 ar fast vid &r stabil och saker.
Fastelement: Anvand endast de fastelement som medfdljer produkten for att sakerstalla korrekt
installation.

Vikter: Overskrid inte de rekommenderade viktgranserna for de verktyg som &r monterade pa Base Plate
3.

Undvik Overbelastning: Overbelasta inte Base Plate 3 med utrustning som kan orsaka instabilitet eller
tippning.

Sakerhetsutrustning: Nar du anvander verktyg som ar monterade pa Base Plate 3, bar lamplig
sakerhetsutrustning, inklusive égonskydd och handskar.

Verktygssakerhet: Folj alla sakerhetsinstruktioner som medféljer de verktyg som ar monterade pa Base
Plate 3.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1.

Valj en Lamplig Arbetsyta: Valj en plan, stabil yta som kan stddja Base Plate 3 och den utrustning du
avser att montera.
Fast Base Plate 3:

o Placera Base Plate 3 pa arbetsytan.

o Anvand de forgangade, bokskodade halen for att markera borrpunkterna om det behdvs.

o Sakra Base Plate 3 pa arbetsytan med de medféljande fastelementen.
Montering av Utrustning:

o |dentifiera de lampliga halen for den utrustning du 6nskar montera (t.ex. RCBS Pro Chucker 5, Pro

Chucker 7).

o Justera monteringsfastena for utrustningen med halen pa Base Plate 3.

o Sakra utrustningen med de medfdljande fastelementen, och se till att den sitter tatt och sakert.
Demontering av Utrustning:

o For att ta bort utrustning, vand helt enkelt monteringsprocessen.

o Se till att alla verktyg férvaras sakert nar de inte anvands.

Avfallsinstruktioner

Kassera ACCESSORY BASE PLATE 3 och eventuella férpackningsmaterial i enlighet med lokala
avfallshanteringsregler.
Kassera inte produkten i hushallsavfall. Kontrollera lokala dtervinningsalternativ.



Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende ACCESSORY BASE PLATE 3, vanligen hanvisa till tillverkarens
webbplats eller kundtjanst for hjalp. Se till att du har produktens uppgifter redo nar du soker stdd.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta av en saker och effektiv omladdningsupplevelse med
ACCESSORY BASE PLATE 3. Tack for din uppmarksamhet pa sékerhet och for att du valt RCBSprodukter.



Navod k bezpecnosti ACCESSORY BASE PLATE 3

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali ACCESSORY BASE PLATE 3 od spole¢nosti RCBS. Tento produkt je navrzen tak, aby
vylepsil vasi zkuSenost s prebijenim a poskytl stabilni a univerzalni montazni reseni. Aby bylo zajisténo

bezpecné a efektivni pouziti, peclivé si prectéte a dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt nainstalovan a pouZzivan podle pokynt uvedenych v tomto manualu.

Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte Base Plate 3 na pfipadné znamky poskozeni. Nepouzivejte, pokud je
poskozen.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody prislusnym Graddm.

Pravidelné kontrolujte aktualizace odvolani na platformé EU Safety Gate.

Pouzivejte produkt pouze k zamyslenému Ucelu, jak je uvedeno v tomto manualu.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Misto instalace: Ujistéte se, ze pracovni plocha, na kterou je Base Plate 3 pfipevnéna, je stabilni a
bezpecna.

¢ Montazni hardware: Pouzivejte pouze montazni hardware dodany s produktem, abyste zajistili
spravnou instalaci.

¢ Hmotnostni limity: Neprekracujte doporuc¢ené hmotnostni limity pro ndstroje namontované na Base
Plate 3.

¢ Vyhybejte se pretizeni: Nepretézujte Base Plate 3 vybavenim, které mize zpUsobit nestabilitu nebo
prevraceni.

* Bezpecnostni vybaveni: Pfi pouzivani nastroji namontovanych na Base Plate 3 noste vhodné
bezpelnostni vybaveni, v€etné ochrany odi a rukavic.

e Bezpeénost nastroju: Dodrzujte vsechna bezpec¢nostni opatfeni uvedend u nastrojd namontovanych na
Base Plate 3.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Vyberte vhodnou pracovni plochu: Zvolte rovnou, stabilni plochu, kterd midZe podporovat Base Plate
3 a vybaveni, které planujete namontovat.
2. Pripevnéte Base Plate 3:
o Umistéte Base Plate 3 na pracovni plochu.
o Pokud je to nutné, pouZijte predvrtané otvory s ozna¢enim pismeny k oznaceni bod{ pro vrtani.
o Zajistéte Base Plate 3 na pracovni plose pomoci dodaného montazniho hardware.
3. Montaz vybaveni:
o |dentifikujte vhodné otvory pro vybaveni, které chcete namontovat (napr. RCBS Pro Chucker 5, Pro
Chucker 7).
o Zarovnejte montazni Uchyty vybaveni s otvory na Base Plate 3.
o Zajistéte vybaveni pomoci dodaného hardware, aby bylo pevné a bezpecné upevnéno.
4. Demontaz vybaveni:
o Chceteli odstranit vybaveni, jednoduse obratte montazni proces.
o Ujistéte se, Ze jsou vSechny nastroje bezpecné ulozeny, kdyz se nepouzivaji.

Pokyny pro likvidaci

o Zlikvidujte ACCESSORY BASE PLATE 3 a veSkeré obalové materidly v souladu s mistnimi predpisy o
likvidaci odpadd.



¢ Nevyhazujte produkt do domaciho odpadu. Zkontrolujte mistni moznosti recyklace.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné ACCESSORY BASE PLATE 3, obratte se na webové stranky
vyrobce nebo zakaznicky servis pro pomoc. Ujistéte se, Ze mate pfipravené podrobnosti o produktu, kdyz
hledate podporu.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl si miZete uzit bezpec¢né a efektivni prebijeni s ACCESSORY BASE
PLATE 3. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a ze si vybirate produkty RCBS.
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